


El  Winesceptre 

El Winesceptre está hecho del mismo acero inoxidable que los tanques 
de acero inoxidable para la producción de vino. El Winesceptre ha sido 
probado a  fondo por el Instituto LGA, laboratorio independiente para 
las normas de seguridad alimentaria Europeas. El Winesceptre es de sabor 
neutro y se le ha concedido el visto bueno por su seguridad, funcionalidad 
y aplicaciones alimentarias.

En  todo el mundo los Sommeliers se enorgullecen de su buen tratamiento 
hacia el vino. Los diferentes vinos son guardados en en cámaras especiales 
a su temperatura ideal de consumo.

Sin embargo, estos esfuerzos llegan a ser inútiles, cuando un vino ya 
enfriado, se sirve en una cubitera con hielos, donde la temperatura bajara 
drásticamente hasta los 3º C.  Para evitar esto, es para lo que se ha 
inventado el Winesceptre, que mantendrá el vino enfriado a la temperatura 
que recomiendan los Sommelier.



The Winesceptre™

The Winesceptre™ is made out of  the same stainless steel like modern 
stainless steel wine tanks. The Winesceptre™ has been thoroughly tested 
by the LGA Institute, the independent laboratory of  European food safety 
standards. The Winesceptre™ is taste neutral and has been granted the 
quality label for security, functionality and food application.

Worldwide Sommeliers take great pride in the treatment of  wines. The 
different wines are kept in special wine refrigerators at their ideal serving 
temperature.

However this effort becomes useless, when the pre-chilled wines are put 
in ice buckets where the temperature drops drastically to 37°F [3°C]. 
The wine loses hereby its bouquet. To avoid this the Winesceptre™ has 
been invented, it keeps the pre-chilled wine at Sommeliers recommended 
ideal temperature.



Celebre el disfrute… 

Después de aproximadamente 2 horas de guardado en el congelador de 
tres estrel las, el Winesceptre está preparado para usarse.

1.	 Descorche su botella de vino ya enfriada y sirva una pequeña cantidad 
de vino en su vaso para probarlo. Esto creará el espacio necesario 
para que el  Winesceptre pueda ser introducido en su botella de vino. 

2.	 Saque el Winesceptre de su tubo protector de Acero Inoxidable 
e introdúzcalo con un l igero g iro y presión en su botel la. Por 
favor asegúrese de que el  Winescept re ha sido int roducido 
correctamente. El Winesceptre permanecerá  en la botel la mientras 
se si r va el v ino. Gire simplemente el abr idor hacia un lado. 

3.	 Después de haberse usado el Winesceptre, simplemente lávelo a mano 
o en el lavaplatos. Una vez l impio, guarde el Winesceptre con su tubo 
protector en un congelador de tres estrel las y lo tendrá l isto una vez 
más para cuando lo vuelva a necesitar.



Celebrate enjoyment

After approx imately 2 hours storage in a three star freezer the  
Winesceptre™ is ready to be used. 

1.	 Open your pre-chil led wine bottle and pour a small amount of wine 
into your glass for tast ing. This creates the necessary space for the 
Winesceptre™ to be inserted into your wine bottle. 

2.	 Take out the Winesceptre™ from its sta in less steel protect ion 
tube, insert it with a sl ight turn and pressure into the bott le. Ple-
ase insure that the Winesceptre™ has been inserted properly. The  
Winesceptre™ remains in the bottle while serving wine. Simply turn 
the opener to the side.

3.	 After you have used the Winesceptre™ simply wash it by hand or 
even in the dishwasher. After cleaning, store the Winesceptre in its 
protection tube in a *** freezer and you wil l have it ready again any 
t ime you wil l need it.



Le gusta el golf ? Trátese  a sí  mismo como 
se merece. Después de su juego, puede termi-
nar el día con un vino blanco a su temperatu-
ra ideal. Además el Winesceptre es un trofeo 
muy popular para los invitados a los torneos, 
así como para los Clubs de Golf  que lo utili-
zan personalizado con su logo.

Do you love golf ? Treat yourself  and your 
flight! After your delivered speech, you can 
duly conclude the day with a well tempered 
white wine. Furthermore, the Winesceptre™ 
states to be a popular award for tournament-
hosts as well as for golfclubs and can be per-
sonalized individually with a logo.

Para un día perfecto…
For a perfect day...





Después de un buen negocio… 

Un nuevo socio, una buen negocio, un aniver-
sario, Navidad o cualquier otro evento impor-
tante en la empresa son ocasiones ideales para 
impresionar a sus socios con un Winesceptre 
personalizado o con su identidad corporati-
va. Con Winesceptre usted podrá asociar la 
imagen de su empresa

A new business partner, a successful trans-
action, an anniversary, Christmas or other 
outstanding company events are ideal oc-
casions to impress your business part-
ners with a personalized design or your 
very own corporate identity, respectively.  
With a Winesceptre™ you can associate the 
appearance of  your company with the identi-
fication of  your enterprise.

After a successful deal...





Es usted un experto en vinos? 
El Winesceptre enfriarà su vino durante 1 hora 
aproximadamente a 6-8 º C, que es la lógica 
continuación de la cadena de temperatura. El 
elegante diseño y la apariencia clásica de su 
construcción, le convencerán a usted mismo. 
Delo a conocer y celebre su Winesceptre 
con sus invitados. No solo proporcionará 
una atmosfera agradable, además creará una 
curiosidad, que podrá ser observada a través 
de los  brillantes ojos de sus invitados.

You are a wine connoisseur? 
The Winesceptre™ cools your white wine ap-
prox. one hour at 6-8°C, hence it is the logical 
continuation of  the wine circles‘ temperature 
chain. The remarkable design and the classy 
workmanship top off  the appearance. Con-
vince yourself: Present it and celebrate the 
Winesceptre™ with your guests. Not only do 
you underline an elegant atmosphere but you 
also arouse curiousity, which can be observed 
within the sparkling eyes of  your guests.

Para su buen gusto…
For your good taste...





El mejor día de su vida. Dos personas se han 
encontrado la una a la otra y han comprometido 
sus vidas. Ahora solo necesitan el regalo 
perfecto, que les recordará para siempre ese 
día tan importante . No solo será un atractivo 
regalo de entre todos los regalos, también 
quedara en la mente de los invitados. Pero 
además, servirá como un eterno compañero 
para esas horas de indulgencia.

The best day of  your life. Two people have 
found each other and tie the knot. Now, they 
only miss the perfect gift, which will forever 
remind them of  this very day. Not only on the 
table with presents and in your guests‘ minds 
it becomes an eyecatcher, it also serves as an 
eternal companion during those hours of  in-
dulgence.

Para el disfrute de sus mejores horas…
For your most enjoyable hours...





Está buscando ese regalo especial para alguien 
que ya lo tiene todo y al que le gusta la calidad 
de vida y el diseño clásico? Entonces sorprenda 
a esa persona con el Winesceptre. Ideal para 
ocasiones especiales, el Winesceptre puede ser 
gravado de forma individual. Para cada gusto 
y cada evento de lujo, proporcionamos una 
variedad de alternativas. Winesceptre = Una 
donación de lujo.

You are looking for that special present for 
somebody who already owns everything and 
emphasizes indulgence, quality of  life and 
classy design? Then, surprise this person with 
the Winesceptre™. Ideally for special occasi-
ons, the Winesceptre™ can be engraved indi-
vidually. For every taste and every luxurious 
event we provide a variety of  alternatives. 
Winesceptre™ = A donation of  luxury.

Para todos aquellos que les gusta regalar… 
For all those who like to give presents...





Dirige usted un hotel, un restaurante o un 
servicio de catering y sirve a clientes exigentes?
Sorprenda a sus clientes sirviéndoles un vino 
a su temperatura ideal. Un Servicio Individual 
y de 6 y 12 unidades está disponible, diseñado 
especialmente para Restaurantes y Hoteles. 
Sus clientes preguntarán después, de donde 
procede esta innovación y donde puede 
comprarse, si a través de usted, lo que hará que 
su negocio destaque del resto de restaurantes 
y hoteles de su zona.

You are running a hotel, a restaurant or a cate-
ring service and serve demanding customers? 
Spoil your guests by serving them a perfect-
ly tempered and celebrated white wine. A 
serving hold as well as a 6-to-12-times free-
zing hold are available especially for restau-
rants and the hotel business. Your guests will 
ask afterwards, where the innovation comes 
from and whether its purchasable through 
you which helps you stand out from the rest 
of  the restaurants and hotels.

Para todos sus invitados o clientes… 
For all your guests...



For all your guests...
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